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[bookmark: Sujet][bookmark: References]2026 m. liepos 7 d. Europos Parlamento teisėkūros rezoliucija dėl Taikinimo komiteto patvirtinto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo iš dalies keičiamas Reglamentas (EB) Nr. 261/2004, nustatantis bendras kompensavimo ir pagalbos keleiviams taisykles atsisakymo vežti ir skrydžių atšaukimo arba atidėjimo ilgam laikui atveju, ir Reglamentas (EB) Nr. 2027/97 dėl oro vežėjo atsakomybės už keleivių ir jų bagažo vežimą oru, bendro projekto (PE-CONS 00039/2026 – C10-0144/2026 – 2013/0072(COD))
(Įprasta teisėkūros procedūra: trečiasis svarstymas)
Europos Parlamentas,
–	atsižvelgdamas į Taikinimo komiteto patvirtintą bendrą projektą (PE-CONS 00039/2026 – C10‑0144/2026),
–	atsižvelgdamas į 2013 m. liepos 11 d. Europos ekonomikos ir socialinių reikalų komiteto nuomonę[footnoteRef:1], [1:  	OL C 327, 2013 11 12, ELI: https://eur-lex.europa.eu/legal-content/en/TXT/?uri=celex:52013AE2576.] 

–	pasikonsultavęs su Regionų komitetu,
–	atsižvelgdamas į savo poziciją dėl Komisijos pasiūlymo Europos Parlamentui ir Tarybai (COM(2013)0130) per pirmąjį svarstymą[footnoteRef:2], [2:  	OL C 93, 2017 3 24, ELI: https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=celex%3A52014AP0092 / Priimti tekstai 2014 2 5, P7_TA(2014)0092.] 

–	atsižvelgdamas į per antrąjį svarstymą priimtą savo poziciją[footnoteRef:3] dėl per pirmąjį svarstymą priimtos Tarybos pozicijos[footnoteRef:4], [3:  	Priimti tekstai, 2026 1 21, P10_TA(2026)0009.]  [4:  	OL C, C/2025/5782, 2025 10 30, ELI: https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=celex%3A52025AG0010%2801%29.] 

–	atsižvelgdamas į Komisijos nuomonę dėl Parlamento pasiūlytų per pirmąjį svarstymą priimtos Tarybos pozicijos pakeitimų (COM(2026)0129),
–	atsižvelgdamas į per antrąjį svarstymą priimtą Tarybos poziciją,
–	atsižvelgdamas į Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo 294 straipsnio 13 dalį,
–	atsižvelgdamas į Darbo tvarkos taisyklių 79 straipsnį,
–	atsižvelgdamas į savo delegacijos Taikinimo komitete pranešimą (A10-0191/2026),
1.	pritaria bendram projektui;
2.	paveda Pirmininkei pasirašyti aktą su Tarybos Pirmininku pagal Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo 297 straipsnio 1 dalį;
3.	paveda generaliniam sekretoriui pasirašyti aktą, patikrinus, ar tinkamai įvykdytos visos procedūros, ir, susitarus su Tarybos generaliniu sekretoriumi, pasirūpinti, kad šis aktas būtų paskelbtas Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje;
4.	paveda Pirmininkei perduoti šią teisėkūros rezoliuciją Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams parlamentams.
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